Break Caribbean free from Styrofoam 17 & 18 nowv.

PROGRAMME PREVISIONNEL

Vendredi 17 . . P
Karibe Convention Center Intervenant-es Modalités
novembre 2023
Intervenants :
David Tilus (Directeur exécutif du Groupe d’Action
Francophone pour I'Environnement, Haiti)
Adrian Martinez (Directeur de La Ruta Del Clima)
9h00 —-9h30 Mise en contexte — ouverture . . Présentiel
Fabien Monteils (Chef de bureau, Programme des
Nations-Unies pour I'Environnement, Haiti) &
confirmer
Hythéard C. Jeudy (Directeur exécutif du Fonds
Haitien pour la Biodiversité, Haiti)
Présentation #1: Présentation du rapport du Programme des Nations-Unies pour
IEnvironnement sur I'état des interdictions du styrofoam et des sacs plastiques dans la région
Caraibe élargie, 2019
Résumé :
La pollution plastique est I'une des questions les plus pertinentes et les plus importantes de | Intervenante :
notre époque. Le plastique est progressivement devenu un élément de notre vie quotidienne, . , En ligne
. poq \ P g Pros R . g . ,q e Taylor Clayton (Cheffe de projet sur les déchets 8
mais cela n'est plus tenable. Le modele linéaire traditionnel de production, d'utilisation et . . e L .
g . . . , . , . marins, les plastiques et I'économie circulaire,
d'élimination des plastiques conventionnels n'est pas durable d'un point de vue écologique et . .
. Lo . . Programme des Nations-Unies pour .
cause des dommages environnementaux négatifs et inacceptables. Un nombre croissant de | , . . En anglais
9h30 - 10h15 , . N . . . I’Environnement, Jamaique)
gouvernements s'engagent a réduire et a prévenir la pollution plastique. Des politiques sont Traduction

mises en place pour réglementer la production, I'importation et |'utilisation des sacs en plastique
et des produits en polystyrene.

Animateur :

Judex Edouarzin (Spécialiste en gouvernance

simultanée en
francgais et en

Le rapport présente les principaux aspects de ces politiques et instruments réglementaires qui | environnementale, Programme des Nations- espagnol

ont été mis en ceuvre dans la région des Caraibes. Il fournit des enseignements aux décideurs | Unies pour I'Environnement, Haiti)

politiques qui cherchent a réglementer ['utilisation et la production de plastiques jetables. Le

rapport comprend également une analyse des principaux impacts de la pollution due au

polystyréne et aux plastiques jetables, ainsi qu'une évaluation des effets des mesures

réglementaires en cours et de celles dont la mise en ceuvre est prévue dans la région des

Caraibes.

Table ronde #1 : La pollution du littoral par les polystyrénes moussés Intervenant-es : En ligne
10h15 —11h15 | Résumé: Camille Lacroix (Chimiste environnementale,

R . I . . . Spécialiste en toxicologie environnementale au
Les polystyrenes moussés sont utilisés pour de nombreuses applications du fait de leurs diverses CEDRE, France) En francais

propriétés. Une part de ces matériaux est aujourd'hui retrouvée dans l'environnement et
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notamment dans le milieu marin, ce qui pose la question des impacts associés pour les | Mikaél Kedzierski (Maitre de Conférences a Traduction
écosystemes marins. I'Université Bretagne Sud, France) simultanée en
anglais et en
Animateur : glalsete
espagnol
Joaneson Lacour (Ingénieur-Agronome, Master en
Sciences de I'Environnement, Docteur en Chimie
de [I'Environnement. Enseignant-chercheur a
I'Université Quisqueya, Haiti)
11h15 - 11h45 Pause
Intervenantes :
Table ronde #2: Interdiction des contenants en polysytréne expansé : mythe ou réalité ? . . . .
. A g Indira James-Henry (Coordinatrice de la mise en En liene
Exemples de Bonaire et d’Antigua et Barbuda . S . g
ceuvre environnementale, Ministere de la santé,
Résumé : du bien-étre et de I'environnement d’Antigua et
. . , . , o v L Barbuda ;
11h45 — 12h4s Au cours des six derniéres années, Antigua-et-Barbuda a adopté une loi visant l'interdiction des ) En anglais
sacs d'achat en plastique et l'interdiction des produits en Styrofoam pour la restauration, ainsi | Carolyn Caporusso (Coordinatrice de Clean Coast | Traduction

que la loi sur le controle et la prévention des déchets. Bonaire est également sur la voie de
I'interdiction du plastique a usage unique. Comment orienter les politiques publiques vers
I'interdiction des plastiques a usage unique ? Quel réle de la société civile dans ces mécanismes

Bonaire, Bonaire)

Animatrice :

simultanée en
francais et en

espagnol
de changement ? Quelles alternatives proposées et quels pieges a éviter ? Julie Baptiste (Membre du Réseau Environnement
Humanitaire, France)
. . T . Animateur :
Atelier sur les alternatives et initiatives innovantes . )
12h45 —14h00 o L David Tilus (Directeur exécutif du Groupe d’Action Présentiel
Partage d’expériences et témoignages e g
Francophone pour I'Environnement, Haiti)
14h00 — 15h00 Pause repas
Animateur :
15h00 - 16h00 Restitution des travaux en ateliers Présentiel

David Tilus (Directeur exécutif du Groupe d’Action
Francophone pour I'Environnement, Haiti)



https://www.cleancoastbonaire.org/
https://www.cleancoastbonaire.org/
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Samedi 18 . . Ny
Karibe Convention Center Intervenant-es Modalités
novembre 2023
Intervenant :
9h00 - 9h30 Résumé de la veille Ary Régis (Spécialiste en communication Présentiel
socionumérique et ingénierie pédagogique,
Directeur de LANBI-éducatif, Haiti)
Table ronde #3 Intervenantes : En ligne
Les océans a I'agonie ; 'humanité en sursis. Engagement citoyen pour I'éveil des consciences. | g|odie Pouet (Sea Shepherd, France)
Résumé : Virginie ~ Pochon  (Groupe  d’Action En francais
9h30-10h30 | Les océans ne sont pas seulement des réservoirs a poissons. lls jouent un réle crucial pour | Francophone pour I'Environnement Traduction
réduire les émissions mondiales de gaz a effet de serre et stabiliser le climat de la Terre. Pour les /Alternatiba, Haiti) simultance en
protéger contre les assauts humains, des associations et des citoyen-es se mobilisent. La Animatrice : anelais et en
pollution marine a donc des conséquences terribles a court et moyen termes sur les écosystemes | . . egs agnol
et la biodiversité marine mais aussi, & long terme sur les cycles géochimiques planétaires. Silene Parisse (Alternatiba France) pag
Entretien
L’anthropologie des restes ou le rapport entre les restes, les déchets et la mémoire Intervenants : En ligne
Résumé : Octave Debary (Anthropologue, professeur a
. ) L C . , I'université Paris Cité et directeur du Centre ;
« Rien n’est plus invisible que ce qui s’étend au regard de tous. » C’est par cette phrase que Don | , ) ) En francais
10h30 —11h15 De Lillo ponctue une scéne de son roman fleuve, Outremonde d'anthropologie culturelle (SHS Sorbonne) et a ;
P ’ ‘ I'université de Neuchéatel en Suisse) .Traductllon
Le styrofoam est ultraprésent. Il est partout. Il est tellement partout qu’on ne le voit plus. Son . ) simultanée en
yro prese P . 1 partout P Jean-Noél  Dumont  (Groupe  d’Action anglais et en
omniprésence le rend invisible. Comment expliquer cette invisibilité ? Comment sortir de cette e g
L . . . . ) Francophone pour I'Environnement, France) espagnol
invisibilité et rendre visible ces objets aux usagers et aux pouvoirs publics ? Comment |’art peut- pag
il contribuer a éveiller les consciences ?
11h15 - 11h45 Pause
Intervenant-es : .
Table ronde #4 En ligne

11h45 - 13h15

Perspectives d’actions régionales concertées
Résumé :

La région Caraibe est particulierement vulnérable aux pollutions et au déréglement climatique.
Les actions régionales concertées sont donc a encourager dans les domaines divers de la
recherche scientifique, du plaidoyer, du partage de connaissances et d’expériences.

Paulita Bennett-Martin (Directrice intérimaire
des programmes de Sea of Life et Conseillére
politique principale de 5 Gyres Institute)

Carolyn Caporusso (Coordinatrice de Clean
Coast Bonaire, Bonaire) a confirmer

Taylor Clayton (Cheffe de projet sur les
déchets marins, les plastiques et I'économie

En anglais et en
francais

Traduction
simultanée en
frangais, en



https://www.seaoflife.org/
https://www.5gyres.org/
https://www.cleancoastbonaire.org/
https://www.cleancoastbonaire.org/
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Le Traité sur les plastiques porté par le collectif Break Free From Plastic. Il est I'occasion de faire | circulaire, Programme des Nations-Unies pour anglais et en
ce qu'il faut. Il a le potentiel d'étre I'un des accords environnementaux les plus importants de | I'Environnement, Jamaique) a confirmer espagnol
I'histoire. Nous en parlerons... , .
P Maria Esther Briz. (Responsable de Ia
campagne sur le plastique et du renforcement
du mouvement Break Free From Plastic en
Amérique latine et dans les Caraibes)
Climate Action Network Latinoamérica a
confirmer
Animatrice :
Mariela Pino (Coordinatrice du programme de
soutien aux membres pour GAIA Amérique
latine et Caraibes / GAIA & Break Free From
Plastic)
En ligne
Présentation #2
N i . - . Intervenant : .
Pendant que des organisations de la société civile et des citoyens se mobilisent pour sortir de En francais
13h15 - 14h00 I’ere du plastique, des entreprises inventent des stratégies de contournement des lois ou de Philippe Collet (Journaliste, Actu- Traduction
substitution des contenants a usage unique en plastique par d’autres contenants a usage Environnement, France) simultande en
unique tout aussi polluants. Il s’agit de rester vigilant. .
anglais et en
espagnol
14h00 — 15h00 Repas
Animateur :
15h00 — 16h00 | Recommandations et résolutions David Tilus (Directeur exécutif du Groupe Présentiel

d’Action Francophone pour 'Environnement,
Haiti)




